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CLAUSGLA TERCERA: PROVISION DE FONDOS,

El servicio cbieto del presente Contrato serd cancelado con fondos del Fondo Gereral de
Nacion, aplicado a la Unidad Presupuestaria 01-Direccion y Administ FInstitucional, Linea de
Trabajo’ 0101 Direccion Superior; Cifras Presupuestarias: 2023-4601 101- 21—‘

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO.

El MITUR se obliga a pagar al Contratista por el servicio objeto del presente contrato, s
cartidad de VEINTICO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y TRES 50/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($25,853.50), IVA INCLUIDC.

Para el retiro de Quedan, el Contratista deberd presentar a la Tescoreria Institucional s respectiva
factura del servicio, la cusl de be ré reflejar i3 refencidn gel 1% del IVA sobre el monio neto y
entregar un ejemplar det informe final del servicio prestado, el cual deberd contender 10s
aspectos indicados en [z Seccidn C, de las Instrucciones a los Oferentes, ltem G, Forma y
condiciones de pago, en onginal v dos copias del servicio correspondiente; junto con la
respectiva acta de recepcion, firmada y seliada por el Administrador de Contrato, en senal de
aceptar de conformidad at servicio recibido. Le administracion se obliga a efectuar el pago total
de dicno servicio sesenta dias posteniores a la presentacidn del Quedan.

Queda acerdado que serd {@SDQ wabitidad del Contratista el cumplimiento de as teyes fiscales
vigentes, correspondienies segun su aplicabitdad.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

£l Contratista estara obligado a cumplir las actividades propias a realizar, as cuales comp?emdﬂ
la implementacidn de todos (o5 trabajos necesanos pars garantizar el cumgplimiento de |
establecido en los Documentos de Solicitud, relacionadas al obje aC' del Contrate, debiendo
cumplir con los suministros y adecuaciones regueridas gue se detallan a continuacion:

No. | DESCRIPCION GENERAL DE LAS ACTIVIDADES CANTIDAD | UNIDAD
1§ Suministro e Instalacidn de piso deck beige. 75.00 PIEZAS
2 Suministro e Instalacion de piso deck café. 25.00 PIEZAS
3 Suministro e Instalacion de Lavamanos de pedesial, 200 UNIDAD

Trabajos de manienimiento y reparacion en locales
de primer piso en Mirador {inc. Cambio de ¢horre

4 T ! 4.00 UNIDAD
tpo gaf‘zse, wWbo de abssio y remisidn de
pirtura/aplicacion de pintura en puertas de ocal),
Suminisiro e instalacidn de cable de acerado de 1/2

5 pu‘xgadas para pascma;sos en matectn y muetle 15000 ML
ex s?'am%‘e {inc. 12 cepos de 1/2 pulgadas
galvarizadaos).
impseza de cable de acerado de 1/2 pulgadas

6 | sobre Malecdn y Muelie {Inc. Pintura Anticorrosivo 430.00 ML

color aluminio o gris),
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Suministro e Instalacion de cublerta de techo schre

7 sombra de banca (Policarbonato tipo alveolar) Area 1060 UNIDAD
=32 (0 x 3.00 Mts,
Remision, Limpieza vy pintura de pasamanos de
rampa de acceso & mueiie flotante, L=14.00 Mipor -

8 ba ° | 32.00 ML

dos lados 0 sea dos pasamanos mas 4.00 Ml de
0sa de entrada,

Lo anterior se amplia en ia Seccidn 3 Especificaciones Técnicas requeridas para el Servicio en
ios Documentos de Solcitud.

CLAUSULA SEXTA: LINEA DE AUTORIDAD.

FI Contratista, para la prestacion de sus servicios, atenderd a (o estipuiado en ios Documentos
de Solicitud de Ofertas vy este Contrato, ademas, responderd a los lineamientos e indicaciones
que dicte el Contratante, a través del Administrador de Contrato, quien actua como
representante del MITUR.

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO DEL SERVICIO.

El Contratista se compromete a dar por terminado totalmente y a entera satisfac C'(’)n cel
Contratante, los servicios objeto del presente Contrate, en un plazo maximo de gecucion de

TREINTA (30) DIAS CALENDARIO, comtados a partir de [ fecha establecids en la orden de
inicio, que sera emitida por el Administrador de Contrato, en la cual se establecers la fecha en
que el Contratista debera iniciar los servicios objeto del presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA: LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO.
Los servicios objeto el presente Contrato se desarroliard en Puerle Parada, Municipio y
Departamento ce Usulutan

CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS.
Para asegurar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, el
Contratista otorgara a faver del | M;,L}Qaahgu ries garantias

a) Garantia de Cumplimiento Contractual. £l Contratista debera presentar una Garantla
de Cumplimiento Contractual por medio de un Pagaré Sin Protesto con firma
autenticada por notario, por un monto de DOS MIL QUINIENTOS OCHENTAY CINCO

A (S 2,585

35/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERIC 55), eguivalente al
diez por ciento (10%) de la suma totat del Contrato, para asegurar gue cumplira con
todas las obligaciones gue asuma en el Drecer\e Contrato; dicha garantia deberg ser
presentada dentro del oiazo de guince (15} dias nabiles siguientes a la recepcion de a
notficacion de orden de inicio. La vigencia de ia garantia sera a partir de la suscripcion
de! Contratc hasta el treinta de junio de dos mil veintitrés y debera presentarse en (a
DCP del MITUR, ubicada en las oficinas del MITUR, Edificio Century Tower 11° Nivel,
Boulevard Sergio Viera De Mello, #24%, Colonia San Benito, San Salvador, para 1o cual
se proporcionara el comprobante de recepcion correspondiente.
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b) Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento o Calidad de Bienes: £l Contratista
debera presentar una Garantia de Buen Servicio, Funcionamiento o Calidad de Bienes
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: CASQ FORTUITO Y FUERZA MAYOR,

Las Paries guedaran exentas de responsabilidad por cualguier incumplimiento detl presente
Contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor, es decir, unicamente por
agquelios eventos imprevi i5tOs que escapan al control razonable o que no &8 posibie resistir pdra
una o ambas Partes. gue incluyen, a manera de ejemplo: fendmenos naturales, disturbic
guerras, operativos militares o policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huel ga:.
pandemias, inundaciones o confiscacion

CLAUSULA DECIMA CUARTA: PROHIBICION DE CESION.

Salvo autorizacitn expresa del MITUR, el Contratista no podréd ransferir o ceder a ningun titulo,
os derechos vy obligaciones gue emanan del presente Contrato. La transferencia o cesion
efectuada sin {a autorizacion antes referida daré lugar a la fadu*?daﬂ’ del Contrato,
procediendose ademas a hacer efectiva (z Garantia de Cumplmiento Contractual

CLAUSULA DECIMA QUINTA; EXTINCION.

Flpresente Contrato se extinguird por las causales siguientes: i) Per la caducidad declarada por
este Ministerio; i} Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; 1) Por la revocacion, y, v For
las demas causas gue se determinen contractuatmente.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCE(')N DE CONFLICTOS.
En caso gue surgieran conilictos en la gjecucion def Contrato, cualquiera de las Partes podra
solicitar una reunidn pars la solucidn de s MIsmaos.

ota escrita 2 @ conlragarie,
a vy hora parz deliberar, asunio
s 3 la recepcidn de la solcitud

Cuandc una de fas Partes scliciiare dicha reunion, dingira n
puntualizando tas dify Ly solicitard ia ’jaf“ ion del lugar, dia
g celos g

que debers determt uince {15} dias st iquiente

e conflictos, se convaearsd por

el parrafo anterior, la otra Part
G el MITUR fuere el solici Lari de

diz y [a hora en que deberan reunirse as

ﬁ)

escrito o% cicitanie para ]
podrd mrcauc {0S DUNTOS que estime convenie
la reunidn en la misma soliciiud se indicara el uga \
Partes pafa a solucidn de los conficios presentados.
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e gue ias Parles no ?iegarerﬁ a ningun acuerdo, se proceders de conformidad
Oi cido en ia Clausula Decima Seéptima: Jurnsdiccian.

(')

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION,
Para los efecios legales del presente Contrato, exg}res&meﬂte ias Partes contratanies nos
ometemes 3 ta jurisgiccion de (os tribunaies de ia cudad de San Satvador,

[¥al

LAUSULA DECIMA QCTAVA: LEGISLACION APLICABLE.
El presente Contrato estara regulado por la Constitucion de la Republica, por las Leyes ge t

&
Republica de E! Salvador, Ley de Procedimientos Administrativos, en especial por la Ley de
Compras Publicas, y por el Derecho Comun vigente en lo gue no estuviere previsto.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOT?FICACiONES,

Todas las notificaciones referentes a la gjecucion de este Contrato seran validas solamente
cuando sean 1« rf%zacjas por escrito, 3 las direcciones de 1as paries contratanies, para Cuyos
efectos las Partes sefialan como lugar y medios para recibir netificaciones los siguienies

Por el MITUR: Edificio Century Tower, Nivel 11, Boulevard Sergic Vieira de Mello #243, Col. San

-~

Benito, San :-'a;vador. Fi Salvador. Teléfone 2241-3200.

Por el Contratista INUSA S.A. DE C.V. 19 Averida Sur #1353 Colonia Ci ud“’i Jardin San Mig
felefonos. 2661-0581y / iu-zrﬂé,f v &l Correo eiectronico;

D" ~epye~ DL i~ e~ ,\,.r.,ﬁ ~ i o be o
§ \,uﬂ:f«' Lt Coniratista” po CamDiar sus wig

25 ¢ ricil qm dando
obligados a notificarto en un plazo no '*‘ayof de cinco (5) dias calendario, posteriores a dicho

5 ias‘zio el uuvs;utu sefiglado o el 5 efecios

AsT ros expresam cs [os comparecientes, guiénes enterados y conscientes de ios terminos y
r Sy | ias
A HAS A L2

7y
afectos 1(,‘\:,4&&‘:5 ge

at\, firmamos en la ciudad dge San Salvador, a k
del mes ge mayo de e

:’?‘V s . P : tntd H
}%ﬁg ciudad de San Sajvador, a nueve horas del dia ocho de mayo de dos mil veintitrés. Ante mi, _

' Notario, comparecen:
MORENA ILEANA VALDEZ VIGIL.

actuando
en Nombre y representacién del MINISTERIO DE TURISMO, Institucién de Derecho Piblico, en su calidad de
Ministra, que_en lo sucesivo se denominard “EL MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE” o simplemente

I, - ciuando en mi caricter de Representante Legal de la IMBOBILIARIA NUEVA
SANTA ROSA, S.A. DE C.V., que puede abreviarse INUSA S.A. DE C.V. del domicilio de San Miguel,
departamento San Miguel, con Nitmero de Identificacién Tributaria uno cuatro uno seis - dos uno cero uno cero cinco
- uno cero uno - seis, quien en ¢l transcurso del presente instrumento se denominard “EL CONTRATISTA”; y en
la calidad en que comparecen ME DICEN: Que reconocen como suyas las obligaciones y firmas que calzan el
documento que antecede, en la calidad en que comparecen: asi también me dicen que en ese mismo caracter reconocen
todos los conceptos vertidos en tal documento. que consta de cuatro folios, por medio del cual celebran un
CONTRATO DE SERVICIOS DE ADECUACION EN PROYECTO: PUERTO PARADA MUNICIPIO Y
DEPARTAMENTO DE USULUTAN, el cual se regird por las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
OBJETO DEL CONTRATO. Adquirir los “SERVICIOS DE ADECUACION EN PROYECTO: PUERTO
PARADA MUNICIPIO Y DEPARTAMENTO DE USULUTAN.” A fin de brindar alternativas de movilidad a los
visitantes en la Franja Costero Marina y contribuir al desarrolle de actividades turisticas, comerciales y de pesca.
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CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Formarén parte integral del presente Contrato
y con plena fuerza obligatoria para las partes contratantes los siguientes documentos: a) Documentos de Solicitud. b)
Oferta técnica y econdémica del Contratista, mas sus anexos. ¢) Resolucion de adjudicacién. d) Notificacion del
Contratante al Contratista que se Ie ha adjudicado el servicio requerido. e) Garantia de Cumplimiento de Contrato y
Garantia de Buen Servicio. f) Resoluciones modificativas, si las hubiere; y, g) Otros documentos que emanarcn del
presente Contrato. Los anteriores documentos deberan interpretarse de manera conjunta. Lo plasmado en ellos es de
estricto cumplimiento para las Partes. El presente Contrato prevalecera en caso de dlscxepancm entre los documentos
antes mencionados. CLAUSULA TERCERA: PROVISION DE FONDOS. El servicio objeto del presente
Contrato serd cancelado con fondos del Fondo General de la Nacion, aplicado a la Unidad Presupuestaria cero uno-
Direccion y Adminisiracién Institucional; Linea de Trabajo: cero uno cero uno Direccién Superior; Cifras
Prequpueslanas dos cero dos tres — CUALTo Seis CEro Cero — CUalro — CEro uno cero une - dos uno - uno. CLAUSULA
TERCERA: LINEA DE AUTORIDAD. El Contratista, para la prestacién de sus servicios, atenderi a lo estipulado
en los Documentos de Solicitud de Ofertas y este Contrato; ademds, responderd a los lineamientos e indicaciones que
dicte el Contratante, a través del Administrador de Contrato, guien actia como representante def MITUR.
CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. EI MITUR se obliga a pagar al Contratista por el
servicio objeto del presente contrato, la cantidad de VEINTICO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y TRES
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON CINCUENTA CENTAVOS, IVA INCLUIDO.
Para el retiro de Quedan, ¢l Contratista deberd presentar a la Tesorerfa Institucional la respectiva factura del servicio,
la cual debera reflejar la retencién del uno por ciento del IVA sobre el monto neto y entregar un ejemplar del informe
final del servicio prestado, el cual deberé contender los aspectos indicados en fa Seccién C, de las Instrucciones a los
Oferentes, ftem G. Forma y condiciones de pago, en original y dos copias del servicio correspondiente; junto con la
respectiva acta de recepcién, firmada vy sellada por el Administrador de Contrato, en sefial de aceptar de conformidad
al servicio recibido. La administracion se obliga a efectuar el pago total de dicho servicio sesenta dias posteriores a
la presentacion del Quedan. Queda acordado que serd responsabilidad del Contratista el cumplimienio de las leyes
fiscales vigentes, comrespondientes scgun su aplicabilidad. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA. El Contratista estara obligado a cumplir las actividades propias a realizar, las cuales comprende
la implemeniacién de todos los trabajos necesarios para garantizar el cumplimiento de lo establecido en los
Documentos de Solicitud, relacionadas al objeto del contrato, debiendo cumplir con Jos suministros y adecuaciones
requeridas que se detallan a continuacién: a)Suministro e Instalacion de piso deck beige, b) Suministro ¢ Instalacién
de piso deck café, ¢) Suministro ¢ Instalacién de Lavamanos de pedestal, d) Trabajos de mantenimiento y reparacion
en locales de primer piso en Mirador (Inc. Cambio de chomro tipo ganso, fubo de abasto y remision de
pintura/aplicacion de pintura e pucttas de local), ¢) Suministo ¢ Tnstalacion de cable de acerado de media puigadas
para pasamanos en malecén v muelle existente. (Inc. doce cepos de media pulgadas galvanizados), f) Limpieza de
cable de acerado de media pulgadas sobre Malecén y Muelle (Inc. Pintura Anticorrosivo color aluminio o gris), g)
Suministro e Instalacidén de cubierta de techo sobre sombra de banca (Policarbonato tipo alveolar) Area igual a tres
PUNLO CEro cero por tres punto cero cero metros. h) Remision, Limpieza y pintura de pasamanos de rampa de acceso
a muelle flotante. L igual a catorce punto cero cero Ml por dos lados o sea dos pasamanos més cuatro punto cero cero
Ml de losa de entrada. Lo anterior se amplia en la Seccion tres Especificaciones Técnicas requeridas para el servicio
en los Documentos de Solicitud. CLAUSULA SEXTA: LINEA DE AUTORIDAD. El Contratista, para la.
prestacién de sus servicios, atenderd a lo estipulado en los Documentos de Solicitud de Ofertas y este Contrato]
ademds, responderd a los lineamientos ¢ indicaciones que dicte el Contratante, a través del Administrador de Contrato,
quien actiia como representante del MITUR. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO DEL SERVICIO. El Contratista
se compromete a dar por terminado totalmente y a entera satisfaccion del Contratante, los servicios objeto del presente
Contrato, en un plazo maximo de e_}ccucum de TREINTA DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha
establecida en la orden de inicio, que sera emitida por el Administrador de Contrato, en la cual se estableceré la fecha
en que el Contratista deberd iniciar los servicios objeto del presente contrato. CLAUSULA OCTAVA: LUGAR DE
PRESTACION DEL SERVICIO. Los servicios objeto el presente Contrato se desarrollara en Puerto Parada,
Municipio y Departamento de Usulutan, CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS. Para asegurar el cumplimiento
de las obligaciones derivadas del presente Contrato, ¢l Contratista otorgard a favor del MITUR las siguientes
garantias: a) Garantia de Cumplimiento Contractual. El Contratista deberd presentar una Garantia de
Cumplimiento Contractual por medio de un Pagaré Sin Protesto con {irma autenticada por notario, por un monto de
DOS MIL QUINIENTOS OCHENTA Y CINCO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
TREINTA Y CINCO CENTAVOS. equivalente al diez por ciento de la suma total del Contrato, para asegurar que
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que debera determinarse dentro de los quince dias siguientes a la recepeién de la solicitud. Recibida la comunicacién
que solicite la reunién de solucién de conflictos, se convocara por escrito al solicitante para fijar el hugar, dia y hora
a que se refiere el parrafo anterior, ia otra Parte podra introducir los puntos que estime convenientes. Crando el
MITUR fuere el solicitante de Ia reunién en la misma solicitud se indicaré el lugar, dia y la hora en que deberdn
reunirse las Partes para la solucidn de ios conflictos presentados. En caso de que las Partes no legaren a ningin
acuerdo, se procedera de conformidad a lo establecido en ja Clausula Décima Séptima. Jurisdiccion, CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION. Para los efectos legales del presente Contrato, expresamente Jas Partes
contratantes nos sometemos a la jurisdiccion de los tribunales de Ja ciudad de San Salvador. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE. El presente Contrato estard regulado por ia Constitucion de la
Republica, por fas Leyes de la Repuiblica de El Salvador, Ley de Procedimientos Administrativos, en especial por Ia
Ley de Compras Pablicas, v por ¢l Derecho Comutn vigente en lo que no estuviere previsto. CLAUSULA DECIMA
NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato seran validas
solamente cuando scan realizadas por escrito, a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las
Partes sefialan como lugar y medios para recibir notificaciones los siguientes: Por el MITUR: Edificio Century
Tower, Nivel Once, Boulevard Sergio Vieira de Mello nimere Doscientos Cuarenta y Tres, Col. San Benito, San
Salvador, El Salvador. Teléfono dos dos cuatro une - tres dos cero cero. Por el Contransta INUSASA.DECYV,,

Diecinueve Avenida Sur, ntiimero trece, Colonia Ciudad Jardin San Miguel. Teléfonos: dos seis seis unc — c¢ro cinco
¢cinco uno y siete nueve cuatro — dos seis tres siete v al correo electronico: inusatde@hotmail.com. Tanto “MITUR"
como "El Contratista” podran cambiar sus lugares de domicilio. quedando obligados a notificarlo en un plazo no
mayor de cinco dias calendario, posteriores a dicho cambio: mientras tanto el domicilio sefialado o el iltimo
notificado, serd valido para los efectos legales. DOY FE: L Que las firmas que se han relacionade son
“AUTENTICAS” por haber sido puestas de su puiio y letra por ios comparecientes a mi presencia, quienes ratifican
los restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad y en esta misma fecha. I} De ser legitima y
suficiente la personeria con que actia la licenciada MORENA ILEANA VALDEZ VIGIL, por haber tenide a la
vista: a) Decreto Bjecutive de Conscjo de Ministros Namero Uno, de fecha uno de junio de dos mil cuatro, publicado
en el Diario Oficial Nimero Cien, del Tomo Trescientos sesenta y tres, de la misma fecha y afio, mediante el cual se
decretan reformas al Reglamento Interno def Organo Fjecutivo, estableciendo Ja Creacion del Ministerio de Turismo
y las competencias del mismo; b) Acuerdo Ejecutivo niimero Uno, emitido por el Sefior Presidente de la Repiblica
de Fl Salvador, Nayib Armando Bukele Ortez, de fecha uno de junio de dos mil diecinueve, publicado en el
Diario Oficial Numero Cien, Tomo Namero Cuatrocientos veintitrés, de la misma fecha, mediante el cual, el sefior
Presidente de la Repiblica, en uso de las facultades que le confieren los articulos ciento cincuenta y nucve y ciento
sesenta y dos de la Constitucion de la Reptiblica y veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordo
su nombramiento a partir del uno de junio del aiio dos mil diccinueve, como Ministra de Turismo; ¢} Tareta de
Identificacion Tributaria de esta Secretaria de Estado nimero: cero seis uno cuatro — cero Uno cero seis cero cuatro —
uno cero tres — cero; estando facukad eciente para otorgar actos como el presente, III) De ser legitima y
suficiente fa personeria con que acﬂia% por haber tenido a la vista:
a) Fotocopia certificada por notario del Testimonio de Escritura Piblica de Constitucion de Sociedad, otorgada en la
ciudad de Santa Rosa de Lima, a las nueve horas treinta mimatos del dia veintiuno de enero de dos mil cinco, ante los
oficios notariales de la licenciada REINA MARIA ROMANO CRUZ, en la que consta que su naturaleza,
nacionalidad, denominacion y domicilio, son los expresados. que la representacion judicial y extrajudicial, y el uso
de la firma social corresponde al Administrador Unico Propietaric. Inscrito dicho Testimonio en el Registro de
Comercio al Numero TREINTA Y TRES DEL LIBRO NUMERO MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO del
Departamento de Documentos Mercantiles del Registro de Sociedades, inscrito en fecha dos de febrero de dos mil
cinco; b) Fotocopia certificada por notario de Credencial de Eleccion de Administrador Unico Propietario y suplente
de la Sociedad INMOBILIARIA NUEVA SANTA ROSA, S.A. DE C.V., inscrito en el Regisiro de Comercio al
ndmero SETENTA Y SIETE de! libro CUATRO MIL CIENTO CINCUENTA Y UNO del Registro de Sociedades,

inscrito en fecha treinta de octubre de dos mil diecinueve, en el cual por unanimidad se acordd nombrar como
Adminisirador Unico Propioario s Reprosentante Leza! N -
periodo de cinco afios contados a partir de su insceripeién en el Registro de Comercio: nombramiento que contintia
vigente a la fecha. En dichos instrumentos se le otorgan facultades amplias y suficientes para otorgar este tipo de
actos; e) Fotocopia certificada por notario de Tarjeta de Identificacién Tributaria de la Sociedad INMOBILIARIA
NUEVA SANTA ROSA, S.A. DE C.V., nlumero uno cuatro uno seis — dos uno cero uno cero cinco -~ une Cero uno
— seis. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial que
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MINISTERIO DE TURISMO
consta de tres folios y leido que les fue por mi todo lo escrito integramente en un solo acto no interrumpido,

manifiestan su conformidad, lo ratifican y para constancia firmames en duplicado, uno para cada contratante. DOY
FE.
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